
COMFORT STRETCH SLINGS - BUSHNELL COMFORT STRETCH SLING

Neoprene Shoulder Pad Supports Rifle Weight & Absorbs Shock

Waterproof nylon webbing sling with flexible closed-cell neoprene pad and
stretchable backing absorbs the impact from motion and bounce to reduce felt
weight during carry. Non-slip “knobby” rubber insert on the back of the shoulder
pad keeps the rifle from slipping off your shoulder. Alaskan Magnum model adds
four, vertical, elastic shell loops to hold extra rounds at the ready for quick
reloads in the field.

Attributes

Name: BUSHNELL COMFORT STRETCH SLING
Manufacturer: BUSHNELL
Product no.: 593000103
Mfr. No.: 80013
Color: Black
Material: Nylon
Style: 2-point Sling
Width: 1''
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 051525800132
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Sicherheitshinweise für den Comfort Stretch Sling

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Comfort Stretch Sling von Bushnell entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung deines Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies diesen Leitfaden sorgfältig durch, bevor du den Sling verwendest, um Sicherheit und Leistung zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe den Sling vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Stelle sicher, dass der Sling richtig an deinem Feuerwaffe befestigt ist, bevor du ihn anfasst.
Überschreite nicht die maximale Tragfähigkeit des Slings.
Halte den Sling von Kindern und Personen fern, die seine Verwendung möglicherweise nicht verstehen.
Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit und Transport von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass das Schulterpolster korrekt auf deiner Schulter positioniert ist, um ein Verrutschen zu
verhindern.
Vermeide die Verwendung des Slings bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um Grip und Kontrolle zu
erhalten.
Verwende den Sling nicht für andere Zwecke als das Tragen deiner Feuerwaffe.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.
Wenn du das Alaskan MagnumModell verwendest, stelle sicher, dass die elastischen Hülsen die Patronen
sicher halten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Befestige den Sling an den SlingSchwenkern der Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie sicher befestigt
sind.
Stelle die Länge des Slings so ein, dass er bequem über deiner Schulter sitzt.

Verwendung:

Lege das Schulterpolster auf deine Schulter und sorge für einen festen Sitz, um ein Verrutschen zu
verhindern.
Halte die Feuerwaffe beim Tragen immer in eine sichere Richtung gerichtet.
Wenn du das Alaskan MagnumModell verwendest, lade die zusätzlichen Patronen in die elastischen
Hülsen für einfachen Zugriff.

Wartung:

Reinige den Sling mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Bewahre den Sling an einem kühlen, trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sling gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn der Sling irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen zu Sicherheits oder Produktanliegen wende dich bitte direkt an deinen örtlichen Einzelhändler oder den
Hersteller. Bewahre immer deine Produktdokumentation und Kaufinformationen zur Referenz auf.



Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem Comfort Stretch
Sling gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit.
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Comfort Stretch Slings Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Comfort Stretch Sling by Bushnell. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before using the sling to
maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Always inspect the sling for any signs of wear or damage before each use.
Ensure that the sling is properly attached to your firearm before handling.
Do not exceed the maximum load capacity of the sling.
Keep the sling away from children and individuals who may not understand its usage.
Always follow local laws and regulations regarding firearm handling and transportation.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the shoulder pad is correctly positioned on your shoulder to prevent slipping.
Avoid using the sling in wet or slippery conditions to maintain grip and control.
Do not use the sling for purposes other than carrying your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
If using the Alaskan Magnum model, ensure that the elastic shell loops are securely holding the rounds.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Attach the sling to the firearm's sling swivels, ensuring they are securely fastened.
Adjust the length of the sling to fit comfortably over your shoulder.

Usage:

Place the shoulder pad on your shoulder, ensuring a snug fit to prevent slipping.
When carrying the firearm, keep it pointed in a safe direction.
If using the Alaskan Magnum model, load the extra rounds into the elastic shell loops for easy access.

Maintenance:

Clean the sling with a damp cloth to remove dirt and debris.
Store the sling in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the sling in accordance with local waste disposal regulations.
If the sling is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product concerns, please reach out to your local retailer or the manufacturer
directly. Always keep your product documentation and purchase information for reference.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Comfort Stretch Sling.
Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Correas
Comfort Stretch

Introducción
Gracias por elegir la Correa Comfort Stretch de Bushnell. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e información para garantizar el uso seguro de tu producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente
antes de usar la correa para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona la correa en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Asegúrate de que la correa esté correctamente sujeta a tu arma de fuego antes de manipularla.
No excedas la capacidad de carga máxima de la correa.
Mantén la correa alejada de niños y personas que puedan no entender su uso.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el manejo y transporte de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la almohadilla para el hombro esté correctamente posicionada en tu hombro para evitar
que se deslice.
Evita usar la correa en condiciones húmedas o resbaladizas para mantener el agarre y el control.
No utilices la correa para otros propósitos que no sean transportar tu arma de fuego.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que el arma de fuego esté apuntada en una dirección
segura en todo momento.
Si usas el modelo Alaskan Magnum, asegúrate de que los lazos elásticos para cartuchos sostengan las
rondas de manera segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Sujeta la correa a los anclajes de la arma de fuego, asegurándote de que estén bien fijados.
Ajusta la longitud de la correa para que se ajuste cómodamente sobre tu hombro.

Uso:

Coloca la almohadilla en tu hombro, asegurándote de que ajuste bien para evitar que se deslice.
Al llevar el arma de fuego, mantenla apuntando en una dirección segura.
Si usas el modelo Alaskan Magnum, carga las rondas adicionales en los lazos elásticos para un
acceso fácil.

Mantenimiento:

Limpia la correa con un paño húmedo para eliminar la suciedad y los residuos.
Almacena la correa en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la correa de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
Si la correa está dañada más allá de la reparación, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o preocupaciones del producto, por favor contacta a tu minorista local o al
fabricante directamente. Siempre guarda la documentación de tu producto y la información de compra para
referencia.



Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Correa Comfort Stretch.
Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Sangles Comfort Stretch

Introduction
Merci d'avoir choisi la sangle Comfort Stretch de Bushnell. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
et des informations pour garantir une utilisation sûre de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser la sangle pour maximiser la sécurité et la performance.

Directives de Sécurité Générales
Inspectez toujours la sangle pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Assurezvous que la sangle est correctement fixée à votre arme à feu avant de la manipuler.
Ne dépassez pas la capacité de charge maximale de la sangle.
Gardez la sangle hors de portée des enfants et des personnes qui pourraient ne pas comprendre son
utilisation.
Suivez toujours les lois et règlements locaux concernant la manipulation et le transport des armes à feu.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le coussin d'épaule est correctement positionné sur votre épaule pour éviter de glisser.
Évitez d'utiliser la sangle dans des conditions humides ou glissantes pour maintenir la prise et le contrôle.
Ne pas utiliser la sangle à d'autres fins que de porter votre arme à feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que l'arme à feu est toujours pointée dans une
direction sûre.
Si vous utilisez le modèle Alaskan Magnum, assurezvous que les boucles élastiques maintiennent fermement
les cartouches.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Fixez la sangle aux attaches de sangle de l'arme à feu, en vous assurant qu'elles sont solidement
fixées.
Ajustez la longueur de la sangle pour qu'elle soit confortable sur votre épaule.

Utilisation :

Placez le coussin d'épaule sur votre épaule, en veillant à ce qu'il soit bien ajusté pour éviter de glisser.
Lorsque vous transportez l'arme à feu, gardezla pointée dans une direction sûre.
Si vous utilisez le modèle Alaskan Magnum, chargez les cartouches supplémentaires dans les boucles
élastiques pour un accès facile.

Entretien :

Nettoyez la sangle avec un chiffon humide pour enlever la saleté et les débris.
Rangez la sangle dans un endroit frais et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la sangle conformément aux règlements locaux sur l'élimination des déchets.
Si la sangle est endommagée audelà de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou des préoccupations liées au produit, veuillez contacter votre détaillant
local ou le fabricant directement. Gardez toujours votre documentation produit et les informations d'achat pour
référence.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre sangle Comfort Stretch.
Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cinghia
Comfort Stretch

Introduzione
Grazie per aver scelto la Cinghia Comfort Stretch di Bushnell. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
e informazioni per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di
utilizzare la cinghia per massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Ispezionare sempre la cinghia per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Assicurarsi che la cinghia sia correttamente attaccata all'arma da fuoco prima di maneggiarla.
Non superare la capacità massima di carico della cinghia.
Tenere la cinghia lontana da bambini e da individui che potrebbero non comprendere il suo utilizzo.
Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la maneggiabilità e il trasporto delle armi da fuoco.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il pad della spallina sia posizionato correttamente sulla spalla per prevenire scivolamenti.
Evitare di utilizzare la cinghia in condizioni di bagnato o scivolose per mantenere la presa e il controllo.
Non utilizzare la cinghia per scopi diversi dal trasporto dell'arma da fuoco.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire che l'arma sia sempre puntata in una direzione
sicura.
Se si utilizza il modello Alaskan Magnum, assicurarsi che i ganci elastici per le cartucce stiano trattenendo
saldamente i colpi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Attaccare la cinghia agli anelli di attacco dell'arma da fuoco, assicurandosi che siano fissati
saldamente.
Regolare la lunghezza della cinghia per adattarla comodamente sulla spalla.

Uso:

Posizionare il pad della spallina sulla spalla, assicurandosi che sia aderente per prevenire scivolamenti.
Quando si trasporta l'arma da fuoco, mantenerla puntata in una direzione sicura.
Se si utilizza il modello Alaskan Magnum, caricare i colpi extra negli anelli elastici per un accesso facile.

Manutenzione:

Pulire la cinghia con un panno umido per rimuovere sporco e detriti.
Conservare la cinghia in un luogo fresco e asciutto quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la cinghia in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se la cinghia è danneggiata oltre la riparazione, considerare il riciclo dei materiali ove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o preoccupazioni sul prodotto, si prega di contattare direttamente il
rivenditore locale o il produttore. Conservare sempre la documentazione del prodotto e le informazioni di acquisto
per riferimento.



Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con la propria Cinghia Comfort
Stretch. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Taśmy COMFORT
STRETCH SLINGS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór taśmy Comfort Stretch Sling firmy Bushnell. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu, aby zapewnić jego bezpieczne stosowanie. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem taśmy, aby maksymalnie zwiększyć bezpieczeństwo i
wydajność.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj taśmę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Upewnij się, że taśma jest prawidłowo przymocowana do twojej broni przed jej obsługą.
Nie przekraczaj maksymalnej nośności taśmy.
Trzymaj taśmę z dala od dzieci oraz osób, które mogą nie rozumieć jej zastosowania.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących obsługi i transportu broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że poduszka na ramię jest prawidłowo umiejscowiona na twoim ramieniu, aby zapobiec zsuwaniu
się.
Unikaj używania taśmy w mokrych lub śliskich warunkach, aby zachować chwyt i kontrolę.
Nie używaj taśmy do celów innych niż noszenie broni.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku w każdym
momencie.
Jeśli używasz modelu Alaskan Magnum, upewnij się, że elastyczne pętle na naboje pewnie trzymają naboje.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Przymocuj taśmę do uchwytów taśmy broni, upewniając się, że są one solidnie zamocowane.
Dostosuj długość taśmy, aby wygodnie leżała na twoim ramieniu.

Użytkowanie:

Umieść poduszkę na ramieniu, upewniając się, że dobrze przylega, aby zapobiec zsuwaniu się.
Podczas noszenia broni trzymaj ją skierowaną w bezpiecznym kierunku.
Jeśli używasz modelu Alaskan Magnum, załaduj dodatkowe naboje do elastycznych pętli na naboje dla
łatwego dostępu.

Konserwacja:

Czyść taśmę wilgotną szmatką, aby usunąć brud i zanieczyszczenia.
Przechowuj taśmę w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie jest używana.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj taśmę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi usuwania odpadów.
Jeśli taśma jest uszkodzona ponad możliwość naprawy, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, skontaktuj się z
lokalnym sprzedawcą lub bezpośrednio z producentem. Zawsze zachowuj dokumentację produktu oraz informacje o
zakupie dla celów referencyjnych.



Proszę pamiętać, że przestrzegając tych zasad, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
taśmą Comfort Stretch Sling. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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Comfort Stretch Slings Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Bushnellin Comfort Stretch Slingin. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa
tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen slingisi käyttöä maksimoidaksesi turvallisuuden ja
suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina sling ennen käyttöä mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Varmista, että sling on oikein kiinnitetty aseeseesi ennen käsittelyä.
Älä ylitä slingille asetettua maksimikuormitusta.
Pidä sling lasten ja henkilöiden ulottumattomissa, jotka eivät ymmärrä sen käyttöä.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käsittelyä ja kuljetusta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että olkapäällys on oikein sijoitettu olkapäälle estämään liukumista.
Vältä slingin käyttöä märissä tai liukkaissa olosuhteissa pitämään ote ja hallinta.
Älä käytä slingia muuhun kuin aseen kantamiseen.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.
Jos käytät Alaskan Magnum mallia, varmista, että joustavat patruunalenkit pitävät patruunat tiukasti
paikoillaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä sling aseen slingkoukkuihin varmistaen, että ne ovat tiukasti kiinni.
Säädä slingin pituus mukautumaan mukavasti olkapäälle.

Käyttö:

Aseta olkapäällys olkapäälle, varmistaen tiukka istuvuus liukumisen estämiseksi.
Kun kannat asetta, pidä se osoitettuna turvalliseen suuntaan.
Jos käytät Alaskan Magnum mallia, lataa ylimääräiset patruunat joustaviin patruunalenkkeihin helposti
saatavaksi.

Ylläpito:

Puhdista sling kostealla liinalla lian ja roskien poistamiseksi.
Säilytä sling viileässä ja kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Hävittämisohjeet
Hävitä sling paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaan.
Jos sling on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyvissä kysymyksissä ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai
valmistajaan suoraan. Säilytä aina tuoteasiakirjat ja ostotiedot viitteeksi.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Comfort Stretch Slingisi kanssa.
Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Comfort Stretch
Slings

Introduktion
Tack för att du valt Comfort Stretch Sling från Bushnell. Denna guide tillhandahåller viktiga säkerhetsinstruktioner
och information för att säkerställa säker användning av din produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan du
använder slingan för att maximera säkerhet och prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid slingan för tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Se till att slingan är ordentligt fäst vid ditt vapen innan hantering.
Överskrid inte slingans maximala belastningskapacitet.
Håll slingan borta från barn och personer som kanske inte förstår dess användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående hantering och transport av vapen.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att axelpaden är korrekt placerad på din axel för att förhindra att den glider.
Undvik att använda slingan i blöta eller hala förhållanden för att upprätthålla grepp och kontroll.
Använd inte slingan för andra syften än att bära ditt vapen.
Var medveten om din omgivning och se till att vapnet alltid pekar i en säker riktning.
Om du använder Alaskan Magnummodellen, se till att de elastiska hylsorna säkert håller patronerna.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Fäst slingan vid vapnets sling swivels och se till att de är ordentligt fastsatta.
Justera längden på slingan så att den passar bekvämt över din axel.

Användning:

Placera axelpaden på din axel och se till att den sitter tight för att förhindra att den glider.
När du bär vapnet, håll det riktat i en säker riktning.
Om du använder Alaskan Magnummodellen, ladda extra patroner i de elastiska hylsorna för enkel
åtkomst.

Underhåll:

Rengör slingan med en fuktig trasa för att ta bort smuts och skräp.
Förvara slingan på en sval och torr plats när den inte används.

Avfallsanvisningar
Kassera slingan i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om slingan är skadad bortom reparation, överväg att återvinna material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktproblem, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller
tillverkaren direkt. Håll alltid din produktdokumentation och köpinformation för referens.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med din Comfort Stretch Sling.
Tack för att du uppmärksammar säkerheten.
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Bezpečnostní pokyny pro používání závěsu Comfort
Stretch

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali závěs Comfort Stretch od společnosti Bushnell. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné používání vašeho produktu. Před použitím závěsu si
prosím tento průvodce pečlivě přečtěte, abyste maximalizovali bezpečnost a výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy před každým použitím zkontrolujte závěs na známky opotřebení nebo poškození.
Ujistěte se, že je závěs správně připevněn k vaší zbrani před manipulací.
Nepřekračujte maximální nosnost závěsu.
Držte závěs mimo dosah dětí a osob, které nemusí rozumět jeho použití.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se manipulace a přepravy zbraní.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je ramenní podložka správně umístěna na vašem rameni, aby se zabránilo sklouznutí.
Vyhněte se používání závěsu v mokrých nebo kluzkých podmínkách, abyste udrželi grip a kontrolu.
Nepoužívejte závěs k jiným účelům než k nošení vaší zbraně.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že je zbraň směřována bezpečně.
Pokud používáte model Alaskan Magnum, ujistěte se, že elastické smyčky na náboje bezpečně drží náboje.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Připevněte závěs k závěsným svorkám zbraně a ujistěte se, že jsou pevně připevněny.
Nastavte délku závěsu tak, aby pohodlně seděl přes vaše rameno.

Používání:

Umístěte ramenní podložku na rameno, aby byla dobře přiléhající a zabránila sklouznutí.
Při nošení zbraně ji držte v bezpečném směru.
Pokud používáte model Alaskan Magnum, vložte další náboje do elastických smyček pro snadný
přístup.

Údržba:

Čistěte závěs vlhkým hadříkem, abyste odstranili nečistoty a nečistoty.
Uložte závěs na chladném a suchém místě, když se nepoužívá.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte závěs v souladu s místními předpisy o odpadu.
Pokud je závěs poškozen tak, že není opravitelný, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s produktem se prosím obraťte na svého místního
prodejce nebo přímo na výrobce. Vždy si uchovávejte dokumentaci k produktu a informace o nákupu pro případ
potřeby.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vašeho závěsu Comfort Stretch.
Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


